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Инструкция по 
эксплуатации

КРАЙНЕ ВАЖНО! СРАЗУ ЖЕ ОЗНАКО-
МИТЬСЯ С СОДЕРЖАНИЕМ
ВНИМАНИЕ! ПЕРЕД ИСПОЛЬЗОВАНИЕМ 
СНИМИТЕ И ВЫБРОСЬТЕ ИМЕЮЩИЕСЯ ПЛА-
СТИКОВЫЕ ПАКЕТЫ И ОСТАЛЬНЫЕ КОМ-
ПОНЕНТЫ УПАКОВКИ. В ЛЮБОМ СЛУЧАЕ, 
ХРАНИТЕ ИХ В НЕДОСТУПНОМ ДЛЯ ДЕТЕЙ 
МЕСТЕ. РЕКОМЕНДУЕТСЯ ОСУЩЕСТВЛЯТЬ 
УТИЛИЗАЦИЮ ДАННЫХ КОМПОНЕНТОВ В 
СООТВЕТСТВИИ С НОРМАМИ РАЗДЕЛЬНО-
ГО СБОРА ОТХОДОВ, УСТАНОВЛЕННЫМИ 
ДЕЙСТВУЮЩИМ ЗАКОНОДАТЕЛЬСТВОМ.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ
•   Для сборки и установки изделия точно 

следуйте инструкциям. Не используйте из-
делие, не ознакомившись предварительно 
с инструкцией.

•  Храните данное руководство для обраще-
ния в будущем.

•  В каждой отдельной стране существуют 
собственные законы и правила безопас-
ности при перевозке детей в автомобиле. 
Поэтому рекомендуется связаться с мест-
ными органами власти для получения бо-
лее подробной информации.

•  ВНИМАНИЕ! В соответствии со статисти-
ческими данными о ДТП, задние сиденья ав-
томобиля являются более безопасными по 
сравнению с передними: поэтому рекомен-
дуется устанавливать автокресло на задние 
сиденья. Особенно безопасно центральное 
заднее сиденье, если оно оснащено трехто-
чечным ремнем безопасности.

•  ВНИМАНИЕ! СЕРЬЕЗНАЯ ОПАСНОСТЬ! 
В Группе 0+ (0-13 кг) ни в коем случае не 
используйте это автокресло на переднем 
сиденье, оснащенном фронтальной по-
душкой безопасности. Установка детского 
автокресла на переднем сиденье возможна 
только при условии отключенной фрон-
тальной воздушной подушки безопасности: 
уточните у автомобильного дилера или в 
руководстве пользователя, можно ли от-
ключить подушку безопасности.

•  Необходимо проинформировать всех пас-
сажиров автомобиля о способе расцепле-
ния ребенка в случае аварии.

•  Запрещается использовать данное автокрес-
ло на сиденьях, повернутых боковой или зад-
ней стороной к движению автомобиля.

•  Устанавливайте автокресло только на си-
деньях, прикрепленных к структуре авто-
мобиля и обращенных по направлению 
движения. Тщательно закрепляйте все 
складываемые или переворачиваемые 
кресла, поскольку в случае аварии они 
могут стать источником опасности.

•  Устанавливайте автокресло в автомобиле 
так, чтобы не допустить его столкновений 
с передвижным сиденьем или дверью.

•  Ни одно автокресло не может гаранти-
ровать полную безопасность ребенка в 
случае дорожно-транспортного происше-
ствия, но его использование уменьшает 
риск серьезных травм или смерти.

•  Риск серьезных травм ребенку, не только в 
случае дорожно-транспортного происше-
ствия, но также и в других обстоятельствах 
(например, при резких торможениях и т.д.), 
увеличивается при неточном следова-
нии приведенным в данном руководстве 
указаниям: всегда проверяйте, чтобы ав-
токресло было правильно пристегнуто к 
сиденью.

•  Поврежденное, деформированное или 
сильно изношенное автокресло подлежит 
замене, так как оно более не отвечает ис-
ходным характеристикам безопасности.

•  Запрещаются модификации или дополне-
ния к изделию, не утвержденные произво-
дителем.

•  Запрещается устанавливать аксессуары, 
сменные части и компоненты, не постав-
ляемые производителем.

•  Никогда не оставляйте ребенка без при-
смотра в автокресле.

•  Никогда не оставляйте автокресло не за-
крепленным к сидению автомобиля, это 
может привести к травмированию пасса-
жиров.

•  Не вставляйте предметы, не являющиеся 
принадлежностью изделия, между автомо-
бильным сиденьем и автокреслом и между 
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автокреслом и ребенком: в случае дорож-
но-транспортного происшествия защит-
ные свойства автокресла могут снизиться.

•  Если автомобиль долгое время находится 
на солнце, рекомендуется прикрыть авто-
кресло.

•  Даже легкое дорожно-транспортное 
происшествие вызывает повреждения 
автокресла, которые может быть не видно 
невооруженным взглядом. Поэтому после 
дорожно-транспортного происшествия 
автокресло подлежит замене.

•  НЕ используйте изделие на протяжении 
более 7 лет. По истечении указанного 
периода деформация материалов 
(например, из-за воздействия солнечного 
света) может снизить или нарушить 
эффективность изделия.

•  Не используйте бывшие в употреблении 
автокресла: они могут иметь конструктив-
ные повреждения, невидимые не воору-
женным глазом, но отрицательно влияю-
щие на безопасность изделия.

•  Компания Artsana снимает с себя каку-
ю-либо ответственность при использова-
нии изделия не по назначению.

•  Чехол может быть заменен только на дру-
гой, утвержденный производителем, так 
как он представляет собой неотъемлемую 
часть автокресла. Чтобы не подвергать 
ребёнка опасности, запрещается исполь-
зовать автокресло без чехла.

•  Убедитесь, что ремни безопасности не за-
щемило дверцей автомобиля, и что лента 
ремней не трется об острые выступы ав-
томобиля. В случае износа или разрыва 
ремней безопасности следует заменить 
их новыми.

•  Проверьте, чтобы не перевозились, осо-
бенно на задней полке автомобиля, пред-
меты или багаж, которые не прикреплены 
или не установлены безопасным образом: 
в случае аварии или резкого торможения 
они могут нанести травмы пассажирам.

•  Убедитесь в том, что все пассажиры авто-
мобиля используют ремни безопасности. 
Это необходимо для обеспечения их соб-
ственной безопасности и снижения риска 
травмирования ребенка в случае дорож-

но-транспортного происшествия или рез-
кого торможения.

•  В случае длительных поездок делайте ча-
стые остановки. Ребенок легко утомляется 
в пути. Ни в коем случае не вынимайте ре-
бенка из автокресла, когда автомобиль на-
ходится в движении. Если ребенок требует 
внимания, необходимо найти безопасное 
место и остановиться.

•  В первые месяцы после рождения 
малышам может быть тяжело дышать в 
положении сидя. Не оставляйте ребёнка 
спать в автомобильном кресле до тех 
пор, пока он не научится самостоятельно 
поднимать голову.

•  Использование автокресла может быть 
опасным для недоношенных детей, ро-
дившихся до наступления 37 недели бе-
ременности. Такие новорожденные могут 
испытывать сложности с дыханием при на-
хождении в автокресле. Поэтому, обрати-
тесь к своему педиатру или больничному 
персоналу, чтобы узнать, можно ли пере-
возить вашего малыша в автокресле после 
выписки из роддома.

СОДЕРЖАНИЕ:
1.  ОПИСАНИЕ КОМПОНЕНТОВ
2.  ХАРАКТЕРИСТИКИ ИЗДЕЛИЯ
3.  ОГРАНИЧЕНИЯ И ТРЕБОВАНИЯ ПРИ ИС-

ПОЛЬЗОВАНИИ ИЗДЕЛИЯ И СИДЕНЬЯ 
АВТОМОБИЛЯ

4.  УСТАНОВКА АВТОКРЕСЛА В АВТОМОБИЛЕ 
Гр. 0+ (0-13 кг)

5.  УСТАНОВКА АВТОКРЕСЛА В АВТОМОБИЛЕ 
Гр. 1 (9-18 кг) С СИСТЕМОЙ ISOFIX 

6.  УСТАНОВКА АВТОКРЕСЛА В АВТОМОБИЛЕ 
Гр. 1 (9-18 кг) С 3-Х ТОЧЕЧНЫМ РЕМНЕМ 

7.  УСТАНОВКА АВТОКРЕСЛА В АВТОМОБИЛЕ 
Гр. 2 (15-25 кг) С 3-Х ТОЧЕЧНЫМ РЕМНЕМ 
И TOP TETHER

8.  УСТАНОВКА АВТОКРЕСЛА В АВТОМОБИЛЕ 
Гр. 2 (15-25 кг) С 3-Х ТОЧЕЧНЫМ РЕМНЕМ 

9.  РЕГУЛИРОВКА НАКЛОНА
10.  РЕГУЛИРОВКА ВЫСОТЫ РЕМНЕЙ И ПОД-

ГОЛОВНИКА
11.  РЕГУЛИРОВКА ЗАМКА АВТОКРЕСЛА
12.  СНЯТИЕ 5-ТОЧЕЧНОГО РЕМНЯ
13.  КАК ПРАВИЛЬНО ПОСАДИТЬ РЕБЁНКА В 
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АВТОКРЕСЛО
14.  УХОД И ОЧИСТКА

1.  ОПИСАНИЕ КОМПОНЕНТОВ
Рис. 1 (Вид автокресла спереди)
A.  Кнопка регулировки высоты подголовни-

ка и ремней
B.  Красная направляющая диагональных 

ремней для установки в Гр. 2
C.  Плечевые ремни
D.  Ремни автокресла
E.  Эргономичная мини-подушка (0-9 кг)
F.  Кнопка регулировки ремней
G.  Лента регулировки ремней
H.  Рычаг регулировки наклона сиденья
I.  Мягкий разделительный ремень между ног
J.  Замок закрытия/открытия ремней

Рис. 2 (Вид сбоку автокресла)
K.  Этикетки по установке
L.  Красный зажим 
M.  Красная направляющая поясного ремня 

для установки в Гр. 1 и Гр. 2
N.  Голубая направляющая ремня для уста-

новки в Гр. 0+
O.  Красная направляющая ремня для уста-

новки в Гр. 2 (параграф 8)
P.  Разъёмы Isofix
Q.  Кнопки расцепления разъемов Isofix

Рис. 3 (Вид автокресла сзади)
R.  Лента извлечения разъемов Isofix
S.  Крышка Top Tether
T.  Top Tether
U.  Крючок Top Tether
V. Кнопка регулировки Top Tether
W.  Индикатор натяжения
X.  Этикетка сертификации

2.  ХАРАКТЕРИСТИКИ ИЗДЕЛИЯ
•  Настоящее автокресло сертифицировано 

как «Группа 0+/1/2» для перевозки детей 
от рождения и до достижения веса в 25 кг 
(возрастом от 0 до 6 лет приблизительно), 
в соответствии с европейским стандартом 
ECE R44/04. 

•  Сертификация соответствует типу «Универ-
сал», поэтому автокресло может использо-
ваться на любых моделях автомобилей. 

ВНИМАНИЕ! «Универсал» означает, что ав-
токресло совместимо с большинством, но 
не со всеми автомобильными сиденьями. 

ВОЗМОЖНЫЕ УСТАНОВОЧНЫЕ КОНФИ-
ГУРАЦИИ

Группа Установка Тип 
сертификации

1 Система Isofix + 
Top Tether

ISOFIX 
УНИВЕРСАЛ

0+, 1, 2
3-х точечный 

ремень автомо-
биля

УНИВЕРСАЛ

2
3-х точечный ре-
мень автомобиля 

+ Top Tether

ПОЛУ-УНИВЕР-
САЛ

ВАЖНОЕ ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ 

УСТАНОВКА В ГР. 0+/1/2 ТОЛЬКО С 3-Х 
ТОЧЕЧНЫМ РЕМНЕМ - УНИВЕРСАЛ
1.  Данное удерживающее устройство для 

детей «Универсал» сертифицировано 
согласно стандарту ECE R44/04 и совме-
стимо с большей частью, но не всеми, 
автомобильными сиденьями. 

2.  Превосходная совместимость достигает-
ся наиболее оптимальным образом в слу-
чаях, когда производитель автомобиля 
заявляет в руководстве по эксплуатации 
автомобиля, что автомобиль предусма-
тривает установку детских удерживаю-
щих устройств типа «Универсал» рассма-
триваемой возрастной категории. 

3.  Это удерживающее устройство класси-
фицируется как «Универсал», согласно 
более строгим критериям сертификации 
по сравнению с предыдущими моделями, 
в которых данное замечание отсутствует. 

4.  Устройство предназначено исключи-
тельно для применения на транспортных 
средствах, снабженных ремнями безопас-
ности, статическими или со втягивающим 
механизмом и с креплением в трех точ-
ках, сертифицированными на основании 
Стандарта UN/ECE № 16 или других рав-
нозначных стандартов. 

5.  В случае сомнения, свяжитесь с произво-
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дителем детских удерживающих приспо-
соблений или с поставщиком.

УСТАНОВКА В ГР. 1 С СИСТЕМОЙ ISOFIX 
- УНИВЕРСАЛ
1.  Это устройство ISOFIX удержания ребен-

ка. Утверждено Регламентом ECE R44/04 
для использования на автомобилях, осна-
щенных системами крепления ISOFIX.

2.  Для использования системы ISOFIX УНИ-
ВЕРСАЛ обязательно следует прочесть 
инструкции к автотранспортному сред-
ству и только после этого приступать 
к установке автокресла. В инструкции 
указываются места, совместимые с раз-
мерным классом детского автокресла, 
сертифицированного ISOFIX

3.  Это удерживающее устройство класси-
фицируется как «Универсал», согласно 
более строгим критериям сертификации 
по сравнению с предыдущими моделями, 
в которых данное замечание отсутствует.

4.  Группа массы и размерный класс ISOFIX, 
для которого может использоваться 
устройство: ГРУППА 1, класс B1.

5.  В случае сомнения, свяжитесь с произво-
дителем детских удерживающих приспо-
соблений или с поставщиком.

ВНИМАНИЕ! При использовании ISOFIX, 
фиксации нижних креплений не достаточ-
но. Необходимо обязательно закрепить 
“Top Tether” к точке крепления, предусмо-
тренной изготовителем автокресла.

УСТАНОВКА В ГР. 2 С TOP TETHER И 3-Х 
ТОЧЕЧНЫМ РЕМНЕМ – ПОЛУ-УНИВЕР-
САЛ
1.  При установке автокресла с Top Tether и 

3-х точечными ремнем, конфигурация на-
зывается «полу-универсал» и совмести-
ма только с автомобилями, указанными 
в специальном «Списке автомобилей», 
предоставляемым с изделием.

2.  Устройство предназначено исключи-
тельно для применения на транспортных 
средствах, снабженных ремнями безопас-
ности, статическими или со втягивающим 
механизмом и с креплением в трех точ-
ках, сертифицированными на основании 

Стандарта UN/ECE № 16 или других рав-
нозначных стандартов. 

3.  В случае сомнения, свяжитесь с произво-
дителем детских удерживающих приспо-
соблений или с поставщиком.

3.  ОГРАНИЧЕНИЯ И ТРЕБОВАНИЯ ПРИ 
ИСПОЛЬЗОВАНИИ ИЗДЕЛИЯ И СИДЕ-
НЬЯ АВТОМОБИЛЯ

ВНИМАНИЕ! Строго придерживайтесь следу-
ющих ограничений и требований к использо-
ванию автокресла и сиденья автомобиля: в про-
тивном случае, безопасность не гарантируется. 
•  Данное кресло сертифицировано только 

для детей весом от 0 до 25 кг (от рождения 
приблизительно до 6 лет). 

•  Сиденье автомобиля должно быть снаб-
жено 3-х точечным ремнем безопасности, 
статическими или со втягивающим меха-
низмом, сертифицированным на основа-
нии Регламента UN/ECE № 16 или других 
равнозначных стандартов (Рис. 4). 

•  ВНИМАНИЕ! Запрещается устанавливать 
автокресло с двухточечным автомобиль-
ным ремнем безопасности (Рис. 5). 

•  Автокресло может быть установлено на 
переднее пассажирское сиденье или на 
одно из задних сидений по выбору. За-
прещается использовать настоящее ав-
токресло на сиденьях, повернутых боком 
или в обратном направлении к движению 
автомобиля (Рис. 6). 

•  Данное изделие предназначено исклю-
чительно для использования в качестве 
автокресла и не должно использоваться в 
домашних условиях. 

4.  УСТАНОВКА АВТОКРЕСЛА В АВТОМО-
БИЛЕ Гр. 0+ (0-13 кг)

A

IRBAG

ВНИМАНИЕ! При использовании в Гр. 0+ 
(от 0 до 13 кг), всегда устанавливайте из-
делие в направлении, противоположном 
направлению хода автомобиля. Если на пе-
реднем сиденье автомобиля предусмотре-
на подушка безопасности, следует отклю-
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чить подушку безопасности до установки 
автокресла. Опасность смерти или серьез-
ных травм. 
ВНИМАНИЕ! Точки, через которые следует 
пропускать ремень для установки в Гр. 0+ 
(0-13 кг), указаны ГОЛУБЫМ цветом.
ВНИМАНИЕ! Запрещается использовать 
мягкую эргономическую подушку, если вес 
ребенка превышает 9 кг.

Отрегулируйте автокресло в положение 4, 
соответствующее максимальному наклону, 
при использовании рычага регулировки 
наклона (G), (Рис. 7). 
Расположите автокресло на сиденье в на-
правлении, противоположном направле-
нию хода, и извлеките 3-х точечный ремень 
автомобиля, удлиняя его как можно больше. 
Пропустите как поясную, так и диагональ-
ную часть между сиденьем и основанием 
автокресла (Рис. 8).
Пристегните замок сиденья до “ЩЕЛЧКА” 
(Рис. 9).
Начните установку со стороны замка. Возь-
мите диагональную часть ремня, полностью 
вставляя ее в красный зажим (L), удерживая 
его открытым (Рис. 10). Затем вставьте ре-
мень в специальную голубую направляю-
щую ремня (N) (рис. 11). 
Продолжите установку со стороны втя-
гивающего механизма ремня. Полностью 
вставьте ремень в красный зажим (L), удер-
живая его открытым (Рис. 12). Затем вставьте 
ремень в специальную голубую направляю-
щую ремня (N) (Рис. 13).
Для максимально возможного натяжения 
ремня, натяните диагональную часть к втя-
гивающему механизму, удерживая откры-
тым зажим (L), предусмотренный с проти-
воположной стороны (со стороны замка) 
для соответствующего пропускания ремня 
(Рис. 14).
ВНИМАНИЕ! Проверьте правильность 
установки, соответствующее натяжение 
ремня, а также закрепление автокресла 
и его прилегание к сиденью. В противном 
случае, следует повторить установочную 
операцию с самого начала.
ВНИМАНИЕ! Всегда проверяйте, что ре-

мень равномерно проходит во всех точках 
и не закручивается.
ВНИМАНИЕ! ЗАПРЕЩАЕТСЯ продевать ре-
мень автомобиля в местах, отличающихся 
от указанных.
ВНИМАНИЕ! В случае использования 
автомобилей, которые оснащены задними 
ремнями безопасности со встроенными 
подушками безопасности (надувными 
ремнями), взаимодействие между 
надувной частью автомобильного ремня 
и данной системой удержания для детей 
(автокреслом) может причинить серьёзный 
вред здоровью или стать причиной смерти 
ребенка. Не устанавливайте данную 
систему удержания для детей (автокресло) 
при использовании надувного ремня 
безопасности.

Для размещения ребенка, см. параграф 13. 
КАК ПРАВИЛЬНО ПОСАДИТЬ РЕБЁНКА В АВ-
ТОКРЕСЛО

5.  УСТАНОВКА АВТОКРЕСЛА В АВТО-
МОБИЛЕ Гр. 1 (9-18 кг) С СИСТЕМОЙ 
ISOFIX 

ВНИМАНИЕ! Не используйте автокресло, 
установленное по направлению хода, если 
ребенок весит менее 9 кг.
Для установки в автомобиле, извлеките 
разъемы Isofix (P), натягивая ленту (R) нару-
жу (Рис. 15).
Затем выньте Top Tether, расположенный в 
заднем отсеке (S) (Рис. 16).
Расположите кресло на сиденье, в соответ-
ствии с инструкциями руководства по экс-
плуатации Вашего автомобиля.
Прикрепите два разъема ISOFIX (P) к соот-
ветствующим креплениям ISOFIX, распо-
ложенным на сиденье автомобиля между 
спинкой и сиденьем (Рис. 17). ВНИМАНИЕ! 
Убедитесь, что сцепление происходит со-
ответствующим образом, натягивая на себя 
автокресло и проверяя, что два индикатора 
зеленого цвета (Рис. 18).
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ВНИМАНИЕ! Проверяйте, чтобы между 
автокреслом и сиденьем автомобиля или 
между автокреслом и дверцей автомобиля 
не находилось посторонних предметов.
Протолкните автокресло против спинки ав-
томобиля (Рис. 19) для гарантии максималь-
ного прилегания.
Установка автокресла завершается только 
при установке Top Tether (T).
ВНИМАНИЕ! Смотрите руководство по 
эксплуатации автомобиля для определе-
ния точки крепления Top Tether автокрес-
ла. Данная точка крепления обозначена 
специальной этикеткой (Рис. 20), она может 
находиться в положениях, показанных на 
рисунках 21A – 21B – 21C – 21D.
ВНИМАНИЕ! Проверьте, что крепление, 
использованное для Top Tether, является 
тем, которое предусмотрено. Не путайте 
его с кольцом, предусмотренным для кре-
пления багажа (Рис. 22).
ВНИМАНИЕ! Пропустите Top Tether между 
верхней частью спинки сиденья автокресла 
и подголовником. Никогда не пропускайте 
Top Tether над подголовником автомобиля. 
Удлините ленту Top Tether, нажимая на регу-
лировочную кнопку (V).
После определения точки крепления, за-
крепите к крючку Top Tether (U).
Отрегулируйте длину ремня Top Tether, 
сильно натягивая ленту для натяжения. 
Правильность натяжения подтверждает 
зеленый цвет индикатора (W) на ленте (Рис. 
23). Намотайте излишнюю ленту и закрепи-
те специальной липучкой.
ВНИМАНИЕ! В случае использования 
автомобилей, которые оснащены задними 
ремнями безопасности со встроенными 
подушками безопасности (надувными 
ремнями), взаимодействие между 
надувной частью автомобильного ремня 
и данной системой удержания для детей 
(автокреслом) может причинить серьёзный 
вред здоровью или стать причиной смерти 
ребенка. Не устанавливайте данную 
систему удержания для детей (автокресло) 
при использовании надувного ремня 
безопасности. Установите, используя 
систему Isofix, или переместите детское 

автокресло на сиденье с соответствующим 
типом ремня безопасности. Во время 
установки автокресла с системой Isofix 
неиспользуемый ремень безопасности не 
должен застёгиваться за сиденьем, так как 
это может вызвать срабатывание надувной 
части ремня.

Для снятия автокресла, отцепите Top Tether 
и разъемы Isofix посредством кнопок рас-
цепления (Q) (Рис. 24). Для их полного втя-
гивания следует протолкнуть их вовнутрь.

Для размещения ребенка, см. параграф 13. 
КАК ПРАВИЛЬНО ПОСАДИТЬ РЕБЁНКА В АВ-
ТОКРЕСЛО

6.  УСТАНОВКА АВТОКРЕСЛА В АВТОМО-
БИЛЕ Гр. 1 (9-18 кг) С 3-Х ТОЧЕЧНЫМ 
РЕМНЕМ 

ВНИМАНИЕ! ЗАПРЕЩАЕТСЯ пропускать 
ремень автомобиля в местах, отличающихся 
от указанных в данном руководстве. 
Места для установки ремней обозначены 
на автокресле красным цветом.
Поместите автокресло на выбранном сиде-
нье автомобиля. 
ВНИМАНИЕ! Проверяйте, чтобы между 
автокреслом и сиденьем автомобиля или 
между автокреслом и дверцей автомобиля 
не находилось посторонних предметов.
Натяните ремень безопасности автомоби-
ля, пропуская его в пространстве между 
спинкой и основанием автокресла (Рис. 25).
Пропустите поясную часть трехточечного 
ремня автомобиля в специальных красных 
направляющих поясных ремней (M). Извле-
ките ее с другой стороны автокресла и при-
крепите к замку сиденья, пока не услышите 
ЩЕЛЧОК (Рис. 26).
Продолжите установку со стороны втя-
гивающего механизма ремня. Полностью 
вставьте ремень в красный зажим (L), удер-
живая его открытым (Рис. 27).
После завершения установки необходимо 
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натянуть ремень безопасности. Натяните с 
силой диагональную часть к втягивающему 
механизму, затем заблокируйте красный за-
жим (L) (Рис. 28).
ВНИМАНИЕ! Проверьте правильность 
установки, соответствующее натяжение 
ремня, а также закрепление автокресла 
и его прилегание к сиденью. В противном 
случае, следует повторить установочную 
операцию с самого начала.
ВНИМАНИЕ! В случае использования 
автомобилей, которые оснащены задними 
ремнями безопасности со встроенными 
подушками безопасности (надувными 
ремнями), взаимодействие между 
надувной частью автомобильного ремня 
и данной системой удержания для детей 
(автокреслом) может причинить серьёзный 
вред здоровью или стать причиной смерти 
ребенка. Не устанавливайте данную 
систему удержания для детей (автокресло) 
при использовании надувного ремня 
безопасности. Установите, используя 
систему Isofix, или переместите детское 
автокресло на сиденье с соответствующим 
типом ремня безопасности. Во время 
установки автокресла с системой Isofix 
неиспользуемый ремень безопасности не 
должен застёгиваться за сиденьем, так как 
это может вызвать срабатывание надувной 
части ремня.

Для размещения ребенка, см. параграф 13. 
КАК ПРАВИЛЬНО ПОСАДИТЬ РЕБЁНКА В АВ-
ТОКРЕСЛО
 
7.  УСТАНОВКА АВТОКРЕСЛА В АВТОМО-

БИЛЕ Гр. 2 (15-25 кг) С 3-Х ТОЧЕЧНЫМ 
РЕМНЕМ И TOP TETHER

ВНИМАНИЕ! Перед установкой автокрес-
ла в автомобиле и размещением в нем 
ребенка, измените положение замка авто-
кресла (с A на B) в соответствии с указани-
ями параграфа 11. .РЕГУЛИРОВКА ЗАМКААВ-
ТОКРЕСЛА.

Поместите автокресло на выбранном сиде-
нье автомобиля. ВНИМАНИЕ! Проверяйте, 
чтобы между автокреслом и сиденьем авто-
мобиля или между автокреслом и дверцей 
автомобиля не находилось посторонних 
предметов.
Натяните ремень безопасности автомоби-
ля, пропуская его в пространстве между 
спинкой и основанием автокресла (Рис. 29).
Пропустите поясную часть трехточечного 
ремня автомобиля в специальных красных 
направляющих поясных ремней (M). Извле-
ките ее с другой стороны автокресла и при-
крепите к замку сиденья, пока не услышите 
ЩЕЛЧОК (Рис. 30).
Продолжите установку со стороны втя-
гивающего механизма ремня. Полностью 
вставьте ремень в красный зажим (L), удер-
живая его открытым (Рис. 31).
После завершения установки необходимо 
натянуть ремень безопасности. Натяните с 
силой диагональную часть к втягивающему 
механизму, затем заблокируйте красный за-
жим (L) (Рис. 32).
Установка автокресла завершается только 
при установке Top Tether (T).
ВНИМАНИЕ! Смотрите руководство по 
эксплуатации на автомобиль для определе-
ния точки крепления Top Tether автокрес-
ла. Данная точка крепления обозначена 
специальной этикеткой (Рис. 20), она может 
находиться в положениях, показанных на 
рисунках 21A – 21B – 21C – 21D.
ВНИМАНИЕ! Проверьте, что крепление, 
использованное для Top Tether, является 
тем, которое предусмотрено. Не путайте 
его с кольцом, предусмотренным для кре-
пления багажа (Рис. 22).
ВНИМАНИЕ! Пропустите Top Tether между 
верхней частью спинки сиденья автокресла 
и подголовником. Никогда не пропускайте 
Top Tether над подголовником автомобиля.
Удлините ленту Top Tether, нажимая на регу-
лировочную кнопку (V).
После определения точки крепления, за-
крепите к крючку Top Tether (U).
Отрегулируйте длину ремня Top Tether, 
сильно натягивая ленту для натяжения. 
Подтверждение соответствующего натяже-
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ния обеспечивается за счет зеленого цвета 
индикатора (W) на ленте (Рис. 33). Намотай-
те излишнюю ленту и закрепите специаль-
ной липучкой.
ВНИМАНИЕ! Проверьте правильность 
установки, соответствующее натяжение 
ремня, а также закрепление автокресла 
и его прилегание к сиденью. В противном 
случае, следует повторить установочную 
операцию с самого начала.
ВНИМАНИЕ! В случае использования 
автомобилей, которые оснащены задними 
ремнями безопасности со встроенными 
подушками безопасности (надувными 
ремнями), взаимодействие между 
надувной частью автомобильного ремня 
и данной системой удержания для детей 
(автокреслом) может причинить серьёзный 
вред здоровью или стать причиной смерти 
ребенка. Не устанавливайте данную 
систему удержания для детей (автокресло) 
при использовании надувного ремня 
безопасности.

Тип данной установки — ПОЛУ-УНИВЕРСАЛ. 
Для проверки совместимости собственно-
го автомобиля см.перечень автомобилей, 
предоставляемый с изделием.

Для размещения ребенка, см. параграф 13. 
КАК ПРАВИЛЬНО ПОСАДИТЬ РЕБЁНКА В АВ-
ТОКРЕСЛО.

8.  УСТАНОВКА АВТОКРЕСЛА В АВТОМО-
БИЛЕ Гр. 2 (15-25 кг) С 3-Х ТОЧЕЧНЫМ 
РЕМНЕМ

ВНИМАНИЕ! Перед началом установки 
автокресла в автомобиле и усаживанием в 
него ребенка, снимите пятиточечные встро-
енные ремни автокресла, в соответствии с 
указаниями параграфа 12. СНЯТИЕ 5-ТОЧЕЧ-
НОГО РЕМНЯ
Поместите автокресло на выбранном сиде-
нье автомобиля. 
ВНИМАНИЕ! Проверяйте, чтобы между 

автокреслом и сидением автомобиля или 
между автокреслом и дверцей автомобиля 
не находилось посторонних предметов.
ВНИМАНИЕ! Задняя часть автокресла 
должна хорошо прилегать к сиденью.
Отрегулируйте подголовник в максималь-
ное положение высоты (см.параграф 10. 
РЕГУЛИРОВКА ВЫСОТЫ РЕМНЕЙ И ПОДГО-
ЛОВНИКА)
Усадите ребёнка в кресло так, чтобы его спи-
на хорошо прислонялась к спинке кресла.
Вставьте диагональную часть ремня автомо-
биля в красную направляющую диагональ-
ного ремня, встроенную в подголовник (B) 
(Рис. 34).
Пропустите поясную часть красной направ-
ляющей ремня, расположенную на сиденье 
с боковой стороны втягивающего механиз-
ма (Рис. 35). Выполните установку, вставляя 
диагональную и поясную часть ремня в 
красную направляющую ремня, со сторо-
ны замка, прикрепляя ремень до ЩЕЛЧКА 
(Рис. 36)
При регулировке высоты подголовника 
проверьте, что положение красной направ-
ляющей диагонального ремня (B) позици-
онировано над плечом на максимальном 
расстоянии 2 cм (Рис. 37).
Натяните диагональную часть автомобиль-
ного ремня вверх (Рис. 38), так чтобы весь 
ремень был хорошо натянут и плотно при-
легал к туловищу и ногам ребёнка!
ВНИМАНИЕ! Убедитесь в том, что регуля-
тор ремня находится в заднем положении 
(или хотя бы на одном уровне) со спинкой 
автомобильного сидения (Рис. 39).
ВНИМАНИЕ! В случае использования 
автомобилей, которые оснащены задними 
ремнями безопасности со встроенными 
подушками безопасности (надувными 
ремнями), выполняйте инструкции 
производителя автомобиля.

9.  РЕГУЛИРОВКА НАКЛОНА
Чтобы изменить наклон, необходимо по-
тянуть на себя рычаг, расположенный под 
сиденьем (Н).
При установке в Гр. 0+ (0-13 кг), автокресло 
должно регулироваться в максимальное 
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положение наклона.
В Гр. 1 (9-18 кг) и Гр. 2 (15-25 кг) автокресло мож-
но регулировать в 3 разных положения (Рис.40).

10.  РЕГУЛИРОВКА ВЫСОТЫ РЕМНЕЙ И 
ПОДГОЛОВНИКА

Подголовник и ремни можно регулировать 
одновременно по высоте посредством ме-
ханизма регулировки подголовника и рем-
ней (A) (Рис. 41).
Для увеличения высоты подголовника необ-
ходимо отпустить ремни безопасности, нажи-
мая кнопку F, и одновременно захватить два 
ремня автокресла под лямками и натянуть их 
на себя. Затем поднимите механизм A. 
Для опускания подголовника необходимо 
нажать кнопку A.
Для правильной регулировки подголовник 
должен располагаться так, чтобы ремни 
выходили из-за спинки на высоте плеч ре-
бёнка (Рис. 42).

11.  РЕГУЛИРОВКА ЗАМКА АВТОКРЕСЛА
Замок автокресла может регулироваться в 
два различных положения: A и B.
• Положение А: использование в Гр. 0+ (0-

13 кг) и Гр. 1 (9-18 кг).
• Положение B: использование в Гр. 2 (15-25 кг).
В момент приобретения замок находится в 
положении A. 
При использовании автокресла в Гр. 2 (15-25 
кг), необходимо перейти к положению B.
Уберите мягкий разделительный ремень 
между ног (I). Поверните металлический 
разъем и пропустите из положения A в поло-
жение B (Рис. 43). После проведения данной 
операции проверьте, что лента не закруче-
на. Натяните замок несколько раз, чтобы убе-
диться, что он установлен соответствующим 
образом. После регулировки установите 
мягкий разделительный ремень между ног.

12.   СНЯТИЕ 5-ТОЧЕЧНОГО РЕМНЯ
Максимально ослабьте 5-точечные ремни 
при использовании кнопки F. 
Отрегулируйте подголовник в максимальное 
положение высоты посредством регулиро-
вочной кнопки подголовника и ремней (A).
Поверните автокресло таким образом, что-

бы задняя часть автокресла была спереди. 
Выньте две ленты из металлического разъ-
ема (Рис. 44).
Установите металлический разъем в специ-
альное гнездо (Рис. 45).
Откройте крышку, уберите плечевые ремни, 
разделяя их, путем воздействия на соеди-
нительное кольцо (Рис. 46).
Снимите ленты и плечевые ремни, сохраняя 
их для использования в будущем.
ВНИМАНИЕ! При проведении операции 
повторной установки 5-точеных ремней, не 
забывайте пропускать ленты сверху метал-
лического штыря (Рис. 47). Откройте замок 
(Рис. 48). Скрутите ленты и соответствующий 
язычок (Рис. 49a) и положите свернутую лен-
ту в отделение, предусмотренное на спинке 
(Рис. 49b). Уберите мягкий разделительный 
ремень между ног (I). Выньте замок из ткане-
вой обивки (Рис. 50 a). Поверните замок на 
90°, позиционируя ленту в проем и натяги-
вая замок вверх (Рис. 50 b). Уберите полисти-
рол, вставьте замок в специальное гнездо и 
вновь положите полистирол (Рис. 50 c).

13.  КАК ПРАВИЛЬНО ПОСАДИТЬ РЕБЁН-
КА В АВТОКРЕСЛО

Перед усаживанием ребёнка нажмите на 
кнопку регулирования ремней (F) и одно-
временно с этим возьмитесь за два ремня ав-
токресла, находящиеся под плечевыми рем-
нями, и потяните их на себя, чтобы ослабить.
Отстегните замок (J) ремней автокресла, 
нажав на красную кнопку, и вытяните ремни 
наружу. После этого ребёнка можно уса-
дить в автокресло.
Правильно расположите разделительный 
ремень для ног (I), возьмитесь за ремни, на-
ложите один на другой два язычка замка (Рис. 
51- 52) и решительно протолкните их в гнездо 
замка так, чтобы раздался щелчок (Рис. 53).

14.  УХОД И ОЧИСТКА
УХОД
Операции по очистке и уходу должны вы-
полняться только взрослыми лицами.

Очистка чехла
Очистка чехла Чехол автокресла полно-
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стью снимается и пригоден для ручной и 
машинной стирки при температуре 30°C. 
Для стирки следуйте инструкциям, приве-
денным на этикетке чехла.

30° C   Стирка в стиральной машине при 30°C

30° C  Не отбеливать

 Не сушить в сушильной машине

 Не гладить

 Не подвергать химической чистке

Запрещается использовать абразивные 
средства или растворители. Не следует до-
пускать сушки чехла в центрифуге, а следу-
ет оставить для сушки, не выжимая. 
не выжимая. Чехол может заменяться толь-
ко на другой, утвержденный как запасная 
часть изготовителем, 
в связи с тем, что является неотъемлемой-
частью автокресла, а поэтому его элемен-
том безопасности.
ВНИМАНИЕ! Чтобы не подвергать ребёнка 
опасности, запрещается использовать авто-
кресло без прилагающегося чехла.
Для снятия тканевой обивки действовать 
следующим образом:
-  Снимите подголовник, начиная с верхней 

стороны (Рис. 54)
-  Снимите резинку с направляющих диаго-

нальных ремней (B) (Рис. 55) 
-  Снимите резинку, прикрепленную к подго-

ловнику (Рис. 56)
-  Снимите чехол сиденья, начиная сверху (Рис. 57)
Очистка пластмассовых или металли-
ческих частей
Для чистки пластмассовых или металли-
ческих окрашенных частей используйте 
только влажную ткань. Ни в коем случае не 
используйте абразивные моющие средства 
или растворители. Запрещается смазывать 
подвижные части автокресла.

ПРОВЕРКА ЦЕЛОСТНОСТИ КОМПОНЕНТОВ
Рекомендуется регулярно проверять це-

лостность и износ приведенных ниже ком-
понентов:
•  чехол: проверьте, чтобы набивка или её 

части не выступали наружу.
Проверьте целостность швов.
•  ремни: проверьте целостность текстуры, 

убедитесь в отсутствии явного истончения 
регулировочной ленты, разделительного 
ремня для ног, плечевых ремней и в зоне 
регулировочной пластины ремней.

•  пластмассовые части: проверьте износ 
всех пластмассовых частей - они не долж-
ны иметь явных следов повреждения или 
обесцвечивания.

ВНИМАНИЕ! Деформированное или силь-
но изношенное автокресло подлежит заме-
не, поскольку оно может утратить исходные 
свойства безопасности.

ХРАНЕНИЕ ИЗДЕЛИЯ
Если изделие не установлено в автомо-
биле, рекомендуется хранить его в сухом 
прохладном месте, защищенном от пыли, 
влажности и прямых солнечных лучей.

УТИЛИЗАЦИЯ ИЗДЕЛИЯ
По окончании срока службы, предусмо-
тренного для автокресла, прекратите его 
использование и отправьте на утилизацию. 
В целях охраны окружающей среды разде-
лите различные типы отходов, согласно за-
конодательству вашей страны.

ГАРАНТИЯ
Изделие гарантируется на отсутствие де-
фектов соответствия при нормальных ус-
ловиях использования, согласно указаний 
инструкций по эксплуатации.
В любом случае, гарантия не будет действи-
тельна в случае ущерба, обусловленного 
несоответствующим использованием, из-
нашиванием или непредвиденными обсто-
ятельствами.
В отношении длительности гарантии на де-
фекты соответствия см.специальные поло-
жения национальных стандартов, применя-
емых в стране приобретения изделия, когда 
они предусмотрены.
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